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MINISTERE DE LA SECURITE PUBLIQUE
ET DE L'I'MMIGRATION
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DECRET N°__ 0128 /PR/PM/MSPI/2024
Fixant les conditions d'admission au séjour
des étrangers sur le territoire de la
République du Tchad

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,
PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES,

Vu la Constitution ;

Vu le Décret N°001/PR/2024 du 23 mai 2024
portant nomination d'un Premier ministre,
Chef du Gouvernement ;

Vu le Décret N°002/PR/PM/2024 du 27 mai
2024 portant nomination des membres du

Gouvernement et le texte modificatif
subséquent ;
Vu le Décret N°0030/PR/PM/2024 du 26 juin
2024 portant Structure générale du
Gouvernement et atfributions de ses
membres ;

Vu le Décret N°0572/PT/PM/MSPI/2023 du 11
avrl 2023 portant  organisation et
fonctionnement du Ministere de la Sécurité
publique et de I'lmmigration et son texte
modificatif ;

Sur proposition du Ministre de la Sécurité
publique et de I'lmmigration ;

Le Conseil des Ministres entendu en sa
séance du 04 juillet 2024 ;

DECRETE :

CHAPITRE | - DES DISPOSITIONS GENERALES

Article 1er: le présent décret fixe et définit
les conditions d'admission au séjour des
étrangers sur le Territoire de la République
du Tchad.

_k_k_4_%

8yxglly pladl eI Byl

c&i :5_}4_\;.‘.4‘5

2024/n¢ |o/ss/z OB w3 a5y

Lygear @bl § ol Aald] by, ayity (ady
Ky A}
¢y ggandl ety O]
cdlgll uui_)

ceh)gll pmlme )
gl e L
2024 gle 23 § yolall 2024/7,/001 03) syl e ilia
0 gSoell Lty eoly ol Lty Oty (il
sle 27 & olall 2024/5,/7,/002 @3y ageurdl e Elo
Gflls dJ Jiall paills Sl eliacl orany oalall 2024
ey
tLelacl ailodas 2asSall alall JSu L salall 2024

L_é )JLga.H 2023/,& &‘Lg/_”ﬂ r\ J/0572 \Qj) ‘a_g_m_,l‘ ULG ELI-I
ril.a.“ UAM 3139 Jec g ﬁ.‘:uln L_;\bl.&.“ 2023 J.l).»i 11
ty 3llly J Joall Gl diaig 3, s

8y2dly pladl el 53 o0 2 1ABL
4 folo Badadl) divud> G el)3oll pulza 2430 g ang
£2024 .o

ER A TS PROEY

Aalall a1 : Jo¥ Juadll
NES RV RO SNCITPPORN (N RPN P 1Y

1

1



Article 2 : sont considérés comme étrangers,
toutes les personnes entrant ou vivant sur le
territoire de la République du Tchad n'ayant
pas la nationalité tchadienne.

Article 3: les dispositions du présent decret
sont applicables sur I'ensemble du territoire
de la République du Tchad & tout étranger
suivant la définition de |'article 2 ci-dessus.

Arlicle 4: les conditions d'admission au
séjour des étrangers ainsi que de leur
traitement sur le temitoire tchadien relévent
du ministére en charge de la Sécurité
Publique et de I'lmmigration.

Article 5 : ne sont pas soumis aux dispositions
du présent décret, les membres de missions
diplomatiques et consulaires et leurs familles.

Les conditions d'admission au séjour de tous
les efrangers se rendant sur le territoire pour
des raisons diplomatiques relevent du
ministére en charge des Affaires étrangeres,
en conformité avec les textes internationaux
ddment signés et ratifiés par la République
du Tchad.

CHAPITRE Il - DES ETRANGERS BENEFICIANT
D'UN REGIME PRIVILEGIE

Article 6 : tout étranger ressortfissant d'un
Etat membre de Ila Communauté
Economique et Monétaire de ['Afrique
Centrale (CEMAC) ou ressortissant d'un Etat
avec lequel la République du Tchad a signé
des accords d'exemption de visa, bénéficie
d'un régime privilégié.

Section 1 : des ressortissants des pays
membres de la CEMAC

Aricle 7: sont considérées comme
ressortissants des Etats membres de la
CEMAC, toutes les personnes possédant la
nationalité de I'un des pays membres.

Aricle 8: conformément & la convention
commune sur la libre circulation de
personnes et des biens en zone CEMAC, les
ressortissants des pays membres peuvent
librement entrer sur le territoire de I'un des
Etats membres, y séjourner et en sortir.
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Article 9: tout étranger ressortissant d'un
pays membre de la CEMAC, est libre
d'accéder, de circuler et de séjourner pour
une durée n'excédant pas quatre-vingt-dix
(90) jours sur I'ensemble du territoire de la
République du Tchad sous réserve de
détention de l'une des piéces suivantes:
une carte nationale d'identité biométrique,
une carte d'identité CEMAC, un passeport
national biométrique ou d'un passeport
CEMAC homologué en cours de validité.

Article 10: conformément aux dispositions
communes relatives aux  conditions
d'admission sur le termitoire de la République
du Tchad mentionnées dans le présent
décret, tout étranger, ressortissant ou non,
d'un pays membre de la CEMAC doit suivre
la réglementation en vigueur en la matiére.

Section 2 : des étrangers bénéficiant d'un
régime privilégié
Article 11: bénéficient d'un régime
privilégie, tous les ressortissants des Etats
membres avec lesquels la République du
Tchad a signé des accords ou conventions
d'exemption de visa.

Article 12: le fraitement des ressortissants
des pays avec lesquels la République du
Tchad a signé des accords ou conventions
d'exemption de visa est régi par les
différents accords prévus a cet effet.

Arficle 13: les ressortissants des Etats ayant
conclu avec la République du Tchad, un
accord d'exemption de visa, sont autorisés
a se rendre sur le territoire national sans visa,
sous réserve de la présentation d'un
passeport en cours de validité et d'un
carnet de vaccination a jour contre la fievre
joune.

Section 3 : des dispositions communes

Article 14: tous les eftrangers bénéficiant
d'un régime privilégié sont soumis aux
conditions de séjour prévues dans le
chapitre VI du présent décret.

Arficle 15: tous les étrangers bénéficiant
d'un régime priviégié sont soumis aux
conditions de sortie prévues par le chapitre
VI du présent décret & I'exception des
dispositions concernant les visas de retour.

dclonl 3 suace aly Lley o il gl aren 19 Balll
I Jsea sl pmy Lyl Jasug Jod pudilly 45LatdY]
Bl Led 2al3Yy Jasslly sLAS Aygeaz @2 lyl slonil guoz
Sl G| Jeny Liay gy (90) cpaadll olazs ¥
Lyl allay ol Aagudl Libogll ag l Alhay 2l
o Lduydl dasug Jgud dytiaslly 440La18¥ delazedl dalail
dbias Sl Walaik yiw jle> o Gby yauw jle>
Jeaall 45l

Josll Log,dy aalaall aSall oS53 Lasy 110 5oL
e cazy cpaanpll Lia (3 53)ledl 2LAT Aygiar w2l JI
alati¥ Lelanll § sae uly Lley o gzl g
Jseall uilsally wlAN oY ol Lyl Jaseg Jgd 25ually
bl lis § L

asais pllas g Il Lo Lile 1 2 L ed)]

cuady JI elach! Glald! Lley pue> azat 111 33l
oo slic] cldlasl of clualas sLAS &jse> Lo

Las iadg L_5:\11 oladdl ‘__f;\lal_,,: dalas et 112 salll
Sl o elae¥l alislasl o olualas sLAT L)ygea>
oLl i 5y,all clidlasy calesel

po Bl cul @l Joudl (gl mand 13 3ol
@2l el 3aalall e claed SLaS Zygean
Jsaall glew ya lg> @iz, Ly 508k gy il

ehiall @l ais pualaill (s Gaxtll Yoy

AL Al L el

Gads pllss o opasitidl Cile¥ aen 114 33U
diadll @ Lele aguaill 28Y Lg,dd Gpaiax,
A3kl 1 a Geslud)

Juads pllas e cpauazall Cale¥ auex 115 Balll
I Juadll § Lple ogiaill zo,l bogydd Ogains,
Slaaly Galall A cliliwly pyall lia oo yde
Bagall

7\? 3



CHAPITRE Il - DES’DIFFERENTES CATEGORIES
D'ETRANGERS

Article 14: les étrangers comme définis &
I'article 2 du présent décret, sont classés, en
deux catégories suivant la durée et les
motifs de séjour en République du Tchad:
les visiteurs et les résidents.

Aricle 17 : est considéré comme visiteur :

- Le touriste : toute personne qui effectue
un séjour supérieur a vingt-quatre (24)
heures dans un établissement hételier ou
chez un particulier, en République du
Tchad, sans atteindre la durée nécessaire
pour qu'elle soit considérée comme
résidente, et dont I'objet du séjour est de
visiter et découvrir le territoire tchadien ;

- L'Homme d'affaires: est Homme
d'affaires, toute personne dont I'intérét
du séjour en Républiqgue du Tchad est
orienté vers les secteurs économiques et
financiers. Il exerce a titre personnel, une
activité professionnelle & but lucratif ;

- Le travailleur temporaire : est travailleur
temporaire, toute personne se rendant
en Républiqgue du Tchad dans le cadre
de son activité professionnelle.

- La personne en mission : est considérée
comme personne en mission, tout
étranger entrant sur le territoire de la
République du Tchad, & titre officiel dans
le cadre de son activité professionnelle ;

- L'évacué sanitaire : est évacué sanitaire
toute personne étrangére admise &
suivre un traitement médical, en
République du Tchad.

Article 18 : est considéré comme résident :

- Le ftravailleur contractuel : tout étranger
exercant dans le secteur public,
parapublic ou privé, lié par un contrat de
travail dOment signé ;

- Le diplomate : tout étranger accrédité
auprés de la République du Tchad pour
accomplir des missions diplomatiques en
vertu des accords signés entre son
gouvernement et le gouvernement de la
République du Tchad ;
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- Le membre de congrégation religieuse :
tout étranger appartenant & un groupe

de personnes exercant des missions
religieuses sur le territoire de la
République du Tchad ;

- L'étudiant: toute personne justifiant

d'une inscription réguliére auprés d'un
établissement de formation académique
de niveau supérieur sur le territoire de la
République du Tchad.

CHAPITRE IV - DES CONDITIONS
D'ADMISSION

Article 19 : tout étranger dont la situation est
régie par les dispositions des articles 17 et 18
du présent décret, entrant sur le territoire
national de la République du Tchad doit
obligatoirement s'y conformer.

Article 20: ne sont pas soumis aux
dispositions suivantes du présent chapitre,
les étrangers bénéficiant d'un régime
priviliégié dont la situation est régie par le
chapitre Il du présent décret.

Article 21: ne sont pas soumis aux
dispositions du présent chapitre, les
membres d'équipage s'ils restent sur le
temitoire tchadien moins de quarante-huit
(48) heures.

Section 1 : des dispositions communes

Article 22 : tout étranger désirant se rendre
en République du Tchad doit
obligatoirement se présenter par I'une des
voies légales d'acceés définie par les textes
en vigueur :

- voie aérienne ;
- voie temrestre ou fluviale.

Article 23 : dans chacune des voies [égales
d'accés, I'autorité administrative en charge
du controle des frontieres veille au respect
de toutes les mesures édictées par le
présent décret.

Elle a notamment qualité pour autoriser ou
refuser I'accés, expulser les personnes, qui
n'aurgient pu ou voulu se conformer aux
prescriptions Iégales ci-apreés.
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Article 24 : tout étranger, pour étre admis sur
le territoire de la République du Tchad, doit
produire aux autorités administratives
compétentes, les documents suivants :

- un passeport en cours de validité, revétu
de I'un des visas de catégorie 1, 2, 3 ou
4 prévus par la législation en vigueur ;

- un justificatif d'hébergement sur le
territoire tchadien ;

- un camet international de vaccination
contre la fiévre jaune.

Article 25: l'entrée des diplomates
occrédités en République du Tchad ainsi
que celle de leur famille est subordonnée &
la présentation de :

- un passeport diplomatique ou de service
en cours de validité, revétu d'un visa
diplomatique ou de courtoisie ;

- un camet international de vaccination
contre la fievre jaune.

Article 24 I'entrée des experts ou
fonctionnaires en mission officielle en
République du Tchad est subordonnée a la
présentation de :

- un passeport ou tout autre document de
voyage en cours de validité revétu d'un
visa d'entrée ;

- un ordre de mission ou tout autre
document accréditif ;

- un carnet international de vaccination
contre la fievre jaune.

Article 27 : tout étranger qui entre pour la
premiére fois sur le territoire tchadien par le
biais d'un poste de frontiere non équipé
d'un systéme informatique d'identification
et de reconnadissance des personnes
admises (PISCES, MIDAS, ...) est tenu de se
faire enregistrer au service de I'lmmigration
dans un délai ne dépassant pas trois (03)
jours aprés son arrivée sur le territoire.

Article 28 : tout étranger dont la situation est
régie par le présent décret, quel que soit
son statut doit remettre aux autorités
compétentes, une carte de débarquement
du modéle international dument signé des
son arrivée sur le territoire de la République
du Tchad ou un signalement auprés des
registres frontiéres terrestres ou fluviales.
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Section 2 : des différentes catégories de visa
et leur modalité de délivrance

Aricle 29: conformément aux dispositions
des articles 25 & 27 du présent décret, tout
étranger désirant se rendre sur le territoire de
la Républiqgue du Tchad doit éfre en
possession d'un visa délivré par les autorites
administratives, diplomatiques ou
consulaires compétentes.

Article 30 : les visas d'entrée sont définis par
les dispositions de I'article 3 du décret n°
0042/PR/MDPDNSACVG/2020 définissant les
différentes catégories de visas et fixant les
conditions de leur délivrance.

En République du Tchad, les visas sont
classés en six (6) catégories qui sont :

- catégorie 1 : Visa de transit sans arrét ;

- catégorie 2: Visa de transit avec arrét
maximum de 15 jours ;

- catégorie 3: Visa court
n'excédant pas trois (03) mois ;

- catégorie 4 : Visa long séjour n'excédant
pas trois (03) ans ;

- catégorie 5 : Visa diplomatique ;

- catégories 6 : Visa de courtoisie.

séjour

Article 31 : les visas de catégorie 1, 2 et 3
sont délivrés par I'agence en charge des
titres sécurisés, apres avis conforme des
services de l'immigration, les représentations
diplomatiques ou consulaires de la
République du Tchad, ou & défaut, des
structures & qui cette compétence est
conférée par le gouvernement de la
République du Tchad, et/ou la
représentation diplomatique du Tchad, la
plus proche.

Article 32: tout étranger sollicitant une
demande de visa doit présenter :

- un passeport en cours de validité au
moins six (06) mois avant sa date
d'expiration ;

- deux exemplaires du formulaire de visa
officiel dOment remplis et signés ;

- deux photos d'identité récentes ;

- une aftestation de voyage ou
photocopie du billet d'avion pour le
Tchad ;
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une photocopie du carnet international
de voccination @ jour contre la fiévre
joune.

Lo prézente liste peul étre modifiée selon les
motifs du éjour en République du Tchad
por un anété du Ministre en charge de la
securité publique et de I'lmmigration.

Arficle 33: en I'absence de représentations
diplomatiques ou consulaires de la
Republigue du Tchad a I'étranger, une
Autorisation d'Entrée en Ligne (AEL) est mise
en ploce pour les ressortissants » des pays
concerneés deésirant se rendre sur le territoire.

Article 34 : tout étranger dont la situation est
regie par les dispositions ci-dessous, se verra
refuser I'autorisation d'admission sur le
temtoire de la République du Tchad, en cas
ge:

- powrsuite judiciaire ;

- condamnation pour crime ;

- association avec un individu, un groupe
d'individus ou une organisation
impliquée dans des activités criminelles ;

- présence sur le teritoire national
susceptible de trouble a I'ordre public.

Section 3 : des mesure de prophylaxie

Article 35: tout étranger pénétrant sur le
temtoire de la République du Tchad doit
présenter un carnet international de
vaccination contre la fievre jaune, effectué
depuis plus de dix jours et moins de dix ans,
au moment de I'embarquement.

Article 36: sont dispensés de présentation de
vaccination les enfants de moins d'un an
rejoignant la République du Tchad.

Article 37 : les administrations en charge de
la santé publiqgue peuvent, en toutes
circonstances, édicter des  mesures
spéciales de prophylaxie, pour les personnes
en provenance des pays oU une €pidemie
ou une maladie particuliére a été déclarée.

Arlicle 38: en cas d'épidémie déclarée
dans un pays voisin ou lointain, le ministére
en charge de Ila santé publique en
collaboration avec le ministére en charge
de [l'immigration, peut refuser le droit
d'entrée & un étranger en provenance ou
ayant transité par ce pays.
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CHAPITRE V - DE LA RESPONSABILITE DES
TRANSPORTEURS

Article 39: sont considérés comme
transporteurs, au sens du présent décret,
toute personne ou société, garantissant
I'acheminement dans un lieu donné de
personnes.

Article 40 : les transporteurs des personnes &
destination ou en provenance de la
République du Tchad doivent fournir aux
services de l'immigration la liste exhaustive
de tous leurs passagers, et ce, avant
I'amivée ou le départ des passagers.

Article 41: les transporteurs ne doivent
accepter comme passagers a destination
de la République du Tchad que les
voyageurs en possession des documents
mentionnés aux articles 25 et 26 du présent
décret.

Article 42 : toute personne non autorisée &
débarquer sur le territoire de la République
du Tchad pour inobservation des dispositions
prévues par le présent décret, fera I'objet
d'une mesure d'expulsion et sera consignée
sous la responsabilité du transporteur pour
étre réembarquée d'office vers son lieu de
provenance a la charge du transporteur.

Toutefois, en accord avec le transporteur
concerné, toute personne dont I'entrée sur
le territoire de la République du Tchad aura
été refusée, sera autorisée a séjourner au
point d'arrivée jusqu'a ce que celle-ci soit
rapatriée. Les frais hoteliers et de
réacheminement sont & la charge des
transporteurs.

CHAPITRE VI - DES CONDITIONS DE SEJOUR
Section 1 : des dispositions communes

Article 43: tout étranger désirant effectuer
un séjour de plus de 90 jours sur le territoire
de la République du Tchad, quel que soit
son statut, doit dans un délai de dix (10)
jours avant |'expiration du délai de 90 jours,
solliciter la déliviance d'une carte de séjour
auprés de I'Administration compétente ou
d'un visa long séjour selon la reglementation
en vigueur.
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Article 44 : I'étranger admis sur le territoire
de la République du Tchad pour vy
entreprendre des études ou y effectuer un
stoge de longue durée, doit se faire établir
une carte de séjour a I'exception des cas
ou les textes en disposent autrement,

Arficle 45: o circulation des étrangers sur
I'ensemble du teritoire national de la
République du Tchad, n'est soumise &
aucune restriction si ceux-ci ont satisfait aux
conditions d'entrée et de séjour.

Toutefois, pour des raisons de sécurité
nationale, la libre circulation des étrangers
sur le termitoire peut, dans certaines zones,
peut étre réglementée par des mesures
collectives ou individuelles et le séjour dans
certains lieux peut étre interdit.

Article 46 : tout étranger, quel que soit sa
nationalité ou son statut, doit présenter &
toute réquisition des agents de |'autorité
tchadienne, le ou les document (s) justifiant
son admission a séjourner en République du
Tchad.

Article 47 : ne sont pas soumis & |'obligation
de détention d'une carte de sejour, les
ressortissants des pays avec lesquels la
République du Tchad a signé des accords
de coopération en la matiere.

Section 2 : des cartes de séjour et leur
modalité de délivrance

Article 48 : la carte de séjour est accordée
aux étrangers admis sur le territoire national
pour un séjour d'une durée au moins égale
a 90 jours et qui en font la demande. La
validité de la carte de séjour est d'un (01)
an renouvelable.

Les conjoints [égaux des citoyens tchadiens
bénéficient d'un régime dérogatoire sur
leurs conditions d'entrée et de séjour sur le
territoire de la République du Tchad.

Un arrété du Ministre chargé de I'lmmigration
détermine les modalités d'application des
dispositions de I'alinéa ci-dessus.

Aricle 49: |la carte de séjour est un titre
sécurisé biométrique délivré par I'organe en
charge des titres sécurisés a tout étranger
qui en fait la demande, s'il est en mesure de
présenter aux administrations compétentes
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les documents nécessaires & sa délivrance,
a savoir :
- une demande manuscrite assortie du
motif de |'obtention ;
- un passeport en cours de validité
revétu d'un visa d'entrée valide ;
- un bordereau de versement dans une
banque accréditée de la place ;
- une autorisation d'emploi de I'organe
en charge de la promotion de

I'Emploi pour les employés des
entreprises ;
- une autorisation administrative,

Registre de Commerce et Crédit
Mobilier (ci-aprés nommé RCCM)
pour les gérants ;

- un certificat de I'acte de mariage
pour les époux ;

- deux photos d'identité en couleur ;

- extrait de casier judiciaire datant de
moins de frois (03) mois.

Article 50: la délivrance de la carte de
séjour est refusée & toute personne ne
remplissant pas les conditions édictées par
les dispositions ci-dessus citées.

CHAPITRE VII - DE L'EXERCICE DES
PROFESSIONS

Article 51: tout étranger, s'il souhaite
exercer une profession, qu'elle soit
rémunérée ou non, sur le territoire de la
République du Tchad, doit obligatoirement
étre titulaire d'une carte de séjour et se
conformer au code du travail en vigueur.

Article 52 : il est interdit a toute personne ou
société d'employer sur le territoire national
un étranger non fitulaire d'une carte de
séjour prévu par le présent décret.

Article 53: il est interdit d'employer tout
éfranger, ouvrier ou employé salarié, non
titulaire d'un contrat de travail visé par
I'organe en charge de la promotion de
I'Emploi.

Article 54 : |'exercice, par les étrangers, de
toutes professions commerciales, industrielles
ou libérales, est subordonné & I'autorisation
accordée des autorités du lieu de
délivrance de la carte de séjour.
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Article 55 : I'exercice par les étrangers, sur le
temitoire national, de toute activité
professionnelle est soumis & une autorisation
préalable auprés de |'organe en charge de
la promotion de I'Emploi.

CHAPITRE VIl - DES CONDITIONS DE SORTIE
ET DE VOYAGE

Article 56 : tout étranger, dont la situation
est régie par le présent décret, quel que soit
son statut doit remettre aux autorités
compétentes une carte d'embarquement
du modéle international doment signé ou
procéder a un enregistrement au registre
frontiére temestre avant son départ du
temtoire de la République du Tchad.

Article 57 : tout visiteur temporaire dont la
présence sur le temitoire national est
maintenue au de-la de la durée de validité
du visa d'entrée qui lui a été accorde, est
tenu de prendre un visa de sortie lorsqu'il
quitte le temitoire national.

Article 58 : sont exemptés de visa de sortie,
les membres des missions officielles
dépéchées auprées du gouvernement
tchadien, a charge pour ceux-ci de fournir
la preuve de leur mission.

Article 59 : sont exemptés de carte de séjour
et visa de sortie les tchadiens ayant une
aufre nationalité sur présentation d'une
piece d'identité justifiant sa nationalité
tchadienne (carte nationale d'identité ou
passeport).

Article 60 : il est requis une demande de visa
pour chague enfant comme suit :

- Mineurs voyageant seuls : Fournir en plus
des formalités, une autorisation de sortie
de territoire des deux parents, au cas
échéant, ses représentants Iégaux, une
copie d'acte de naissance et les copies
des pieces d'identité biométrique des
parents ;

- Mineurs voyageant avec un des deux
parents : Fournir en plus des formalités,
une autorisation de sortie du territoire de
I'autfre parent ou son représentant légal,
une copie d'acte de naissance et les
copies d'identité biométrique des
parents.
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CHAPITRE IX — DES PENALITES

Article 61 : tout étranger présent sur le
temitoire de la République du Tchad, qu'il
soit visiteur ou résident, doit se soumettre a
la législation en vigueur.

Article 42: toute personne a qui
I'autorisation d'admission sur le territoire
aura été refusée et qui, par fraude ou de
toute autre maniere iréguliere, aura
pénétré sur le teritoire de la République du
Tchad, est passible d'une amende dont le
montant sera déterminé par un Arrété
conjoint des Ministres en charge de la
Sécurité publique et des Finances.

Sont passibles des mémes peines toutes les
personnes qui auront aidé ou assisté ces
personnes pour leur entrée ou séjour, jugé
ilégal en République du Tchad.

Article 43: toute personne ne satisfaisant
pas aux conditions d'admission prévues par
le présent décret, sera expulsée vers son
point de provenance.

Article 64 : |'étranger qui n'aura pas sollicité
dans le délai réglementaire la délivrance de
son visa ou d'une carte de séjour sera puni
d'une amende en fonction de la durée de
son retard conformément au tableau ci-
dessous :

- une semaine a 1 mois: 10000 & 30000

FCFA ;

- un 1 mois @ 3 mois: 40 000 & 100 000
FCFA ;

- 3 mois d 6 mois: 120000 & 200 000
FCFA ;

- 6 mois & 12 mois : 500 000 FCFA ;
- 12 mois et plus : 10 000 FCFA par jour.

Les produits des amendes sont versés au
Trésor public contre une quittance.

Article 65 : sera punie d'une amende de
quatre cent mille (400.000) FCFA & quatre
millions (4.000.000) FCFA, toute entreprise de
transport aérien qui débarquera sur le
territoire national, un étranger ne respectant
pas les conditions d'entrée.
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Article 64 : tout étranger dont la présence
est jugée indésirable sur le territoire de la
République du Tchad est expulsé du pays
apres avoir purgé l'intégralité de sa peine,
avant son expulsion, sauf dans le cas ou les
textes en disposent autrement.

Il s'agit de celui dont :

- la présence sur le teritoire de la
République du Tchad constitue une
menace pour la sécurité nationale, la
santé, la moralité ou les bonnes meeurs,
est devenue indésirable a la suite d'une
condamnation définitive & une peine
égale ou supérieure & un an
d'emprisonnement ferme ;

- condamné pour trafic de stupéfiant ;

- ayant par faux et usage de faux, posé
des actes administratifs illicites, usurpé la
nationalité tchadienne.

L'expulsion entraine de plein droit le retrait
de la carte de séjour et du visa en cours de
validité.

CHAPITRE X — DES DISPOSITIONS FINALES

Article 67 les demandeurs d'asile, les
réfugiés, les victimes étrangéres de la traite
des personnes ainsi que |les mineurs
étrangers non-accompagnés jouissent d'un
régime particulier quant aux conditions
d'admission et de séjour au Tchad,
conformément & la |égislation en vigueur en
la matiére.

Article 68: les étrangers résidents
régulierement sur le territoire de la
République du Tchad conservent le

bénéfice de droits acquis, dans la mesure
oU ceux-Ci ne sont pas incompatibles avec
les dispositions du présent décret.

Aricle 69 : le présent décret abroge toutes
les dispositions antérieures  contraires
notamment les décrets n® 211/INT/SUR du 04
décembre 1961 fixant les conditions
d'admission au séjour des étrangers sur le
territoire de la République du Tchad et
n°0046/PR/MDPDNSACVG/2020 du 04 février
2020 portant admission au séjour des
éfrangers sur le termritoire de la République
du Tchad.
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Article 70: le Ministre en charge de la
Justice, le Ministre en charge de la Sécurité
Publique el de I'lmmigration, le Ministre en
charge des Affaires étrangeéres, le Ministre
en chorge de la Santé publique, sont
chorgés chocun en ce qui le concerne, de
I'application du présent décret qui sera
publié au Joumal officiel de la République
du Tchoa.

N'Djamena, le

Par le Président de la République,a; szl sy /5
Le Premier ministre, Chef du Gouvernement

Amb. ALLAH-MAYE HALINA Ll b Yi i)

Le Ministre d'Etat, Ministre des Affaires
Etrangéres, de lI'Intégration Africaine, des
Tchadiens de I'Etranger et de la Coopération
Internationale
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